
跨境強制執行判決
Dr Alexander Ressos, TEP

Attorney-at-Law (Switzerland and Germany),
Solicitor (England & Wales and Hong Kong)

Of Counsel, KGP Legal LLC
alexander.ressos@kgplegal.com.sg

www.ressos.com.sg

為何強制執行決定法院的選擇
判決的價值，取決於可據以強制執行的資產。根據《紐約公約》，仲裁裁決
可在172個國家強制執行。1 這種覆蓋範圍，正是國際當事人傳統上偏好仲裁
多於訴訟的主要原因。因此，SICC能否成功，取決於其判決能否在債務人
持有資產之處強制執行。新加坡循四條途徑追求這個目標：一項多邊公約、
一項相互登記判決的法例、法院之間的雙邊諒解，以及各執行國的一般規
則。

《海牙選擇法院協議公約》
最重要的文書是2005年6月30日的《海牙選擇法院協議公約》。新加坡於
2015年3月25日簽署，2016年6月2日批准，自2016年10月1日起受其約束。國
會已於2016年4月通過《選擇法院協議法》（Choice of Court Agreements
Act），令新加坡成為首個以專門法例實施該公約的國家。2 如當事人已訂立
以新加坡法院（包括SICC）為專屬管轄法院的選擇法院協議，其他締約國
的法院必須承認及強制執行所作出的判決，除非第9條所列的有限拒絕理由
之一適用。
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公約對39個締約方具約束力，包括歐盟及其成員國、英國、墨西哥、黑山、
烏克蘭、自2025年7月1日起的巴林，以及自2025年1月1日起的瑞士。中國和
美國已簽署但未批准。3 實際結果是，基於專屬管轄權條款作出的SICC判
決，可根據條約制度在倫敦、法蘭克福、巴黎、蘇黎世及日內瓦強制執行，
這是亞洲其他法院少有能提供的覆蓋範圍。

新加坡並未加入較後期的2019年7月2日《海牙判決公約》。該公約於2023年
9月1日生效，涵蓋並無專屬選擇法院協議的判決。其締約方包括歐盟、烏克
蘭、烏拉圭，以及自2025年7月1日起的英國。4 新加坡會否加入，是未來十
年尚待解答的問題之一。

根據REFJA的法定登記
新加坡登記外國判決的核心法例是《1959年外國判決相互強制執行法》
（REFJA）。由於該法以互惠為基礎，對新加坡判決在海外的執行亦有影
響。該法容許將指定國家的判決在新加坡登記，無須另行提起訴訟。經改革
後，該法涵蓋司法和解、同意判決、金錢及非金錢判決，以及非正審命令。
5 非金錢判決的擴展由2019年的修訂引入。較舊的《英聯邦判決相互強制執
行法》其後被廢除，相關的英聯邦司法管轄區轉歸REFJA制度。6 互惠在兩
個方向都很重要。判決可在新加坡登記的國家，較有可能給予新加坡判決同
等待遇。

指引備忘錄
在沒有條約或法例適用的情況下，最高法院與外國法院訂立了指引備忘錄。
這些文件並無約束力。它們列明各法院對本身關於強制執行對方金錢判決的
法律的理解，令債權人知道可預期甚麼。在法院名單上，最早註明日期的備
忘錄是2015年與杜拜國際金融中心法院訂立的備忘錄，其後是2017年與卡塔
爾國際法院，以及2017年9月6日與百慕達最高法院訂立的備忘錄。7 於2018
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年8月31日與中國最高人民法院簽署的備忘錄最為重要。該備忘錄明確表示
其並無法律約束力。儘管如此，它為債權人提供了權威的說明，闡述中國法
院在何種條件下會承認及強制執行新加坡在商事案件中作出的金錢判決。8

其後又與緬甸、盧旺達、巴林及阿布扎比國際金融中心法院訂立備忘錄。新
加坡亦與澳洲維多利亞州最高法院商業法庭交換函件。2026年9月16日，在
首爾舉行的亞太區首席大法官會議上，首席大法官Menon與韓國大法院院長
曹喜大（Jo Hee-de）簽署關於金錢判決的指引備忘錄，以及關於交換外國法
律資訊的諒解備忘錄。9 這個網絡顯示出一種模式。新加坡與海灣地區的金
融中心、其主要亞洲貿易夥伴，以及新加坡投資者活躍的國家建立強制執行
聯繫。

普通法與大陸法途徑
如上述文書均不適用，新加坡判決仍可根據執行國的一般法律強制執行。在
普通法司法管轄區，債權人一般就判決債項提起訴訟，而外國法院甚少重新
審理案件實質。在大陸法司法管轄區，法典通常容許在以下情況下強制執
行：新加坡法院具管轄權、判決為終局判決並經正當程序取得、強制執行不
違反公共政策，以及存在互惠關係。10 新加坡最高法院的判決已循這種方式
在中國、日本及越南強制執行。早於2016年，南京一家中國法院已基於互惠
原則承認一項新加坡高等法院判決。11

對金融中心而言，反方向同樣重要。如外國法院在國際意義上具管轄權，而
判決就案件實質而言屬終局及不可推翻，新加坡法院會根據普通法承認外國
金錢判決。因此，對資產存放於新加坡銀行或家族辦公室的債務人持有判決
的債權人，可追討該等資產，但須受欺詐、公共政策及違反自然公正等慣常
抗辯所限。一個保護資產免受合法外國判決追討的金融中心，很快便會聲譽
掃地。第H部分第V章探討刑事沒收及刑事司法互助等相關問題。
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註釋

UNCITRAL，New York Convention狀況表（uncitral.un.org，2026年11月
瀏覽）：172個締約方，最新加入的是東帝汶（2023年1月17日加入）。
↩

Ministry of Law，新聞稿“Singapore ratifies Hague Convention on Choice of
Court Agreements”，2016年6月2日（mlaw.gov.sg）：2015年3月25日簽
署；2016年6月2日批准；2016年10月1日對新加坡生效；Choice of Court
Agreements Act於2016年4月通過；首個以專門法例實施該公約的國
家；SICC判決將獲其他締約國承認及強制執行。 ↩

HCCH，“Status table: Convention of 30 June 2005 on Choice of Court
Agreements”，hcch.net（2026年11月瀏覽）：39個締約方；新加坡於
2015年3月25日簽署，2016年6月2日批准，2016年10月1日生效；歐盟的
核准於2015年10月1日生效；英國於2015年10月1日生效（2020年9月28日
加入）；墨西哥；黑山（2018年8月1日）；烏克蘭（2023年8月1日）；
巴林（2025年7月1日）；另有阿爾巴尼亞、摩爾多瓦共和國、北馬其
頓及摩納哥；瑞士（2024年9月18日加入，2025年1月1日生效）；中國
（2017年9月12日）及美國（2009年1月19日）已簽署但未批准。關於第
9條的拒絕理由：Singapore Courts，“Enforcement of SICC Judgments”，
judiciary.gov.sg（最後更新於2025年1月13日）。 ↩

HCCH，“Status table: Convention of 2 July 2019 on the Recognition and
Enforcement of Foreign Judgments in Civil or Commercial Matters”，
hcch.net（2026年11月瀏覽）：於2023年9月1日全面生效；歐盟成員國
及烏克蘭自2023年9月1日起，烏拉圭自2024年10月1日起，英國自2025
年7月1日起，阿爾巴尼亞及黑山自2026年3月1日起，安道爾自2026年6
月1日起；新加坡並未列為簽署方或締約方。 ↩

Singapore Courts，“Enforcement of SICC Judgments”，judiciary.gov.sg（最
後更新於2025年1月13日）：Reciprocal Enforcement of Foreign Judgments
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Act規定相互承認及強制執行該法所涵蓋國家的判決，包括司法和解、
同意判決、金錢及非金錢判決，以及非正審命令。 ↩

關於Reciprocal Enforcement of Foreign Judgments (Amendment) Act
2019，以及自2023年3月1日起廢除Reciprocal Enforcement of
Commonwealth Judgments Act，參見律政部新聞稿及Singapore Statutes
Online。 ↩

Singapore Courts，“Enforcement of Money Judgments”，judiciary.gov.sg
（2026年11月瀏覽）：與巴林最高司法委員會、盧旺達最高法院、緬
甸聯邦最高法院、中華人民共和國最高人民法院、百慕達最高法院、
卡塔爾國際法院及爭議解決中心、ADGM法院及DIFC法院訂立的指引
備忘錄，以及與維多利亞州最高法院商業法庭交換的函件；年份根據
文件檔案名稱所示（DIFC 2015年、卡塔爾2017年、百慕達2017年9月6
日、巴林2023年5月8日）。 ↩

Memorandum of Guidance between the Supreme People’s Court of the
People’s Republic of China and the Supreme Court of Singapore on
Recognition and Enforcement of Money Judgments in Commercial Cases，
2018年8月31日由周強及Sundaresh Menon簽署（judiciary.gov.sg）：第1
條（第6至16條關於新加坡判決在中國的執行，第17至30條關於中國判
決在新加坡的執行；商事案件中的金錢判決）；第2條（“This
memorandum has no binding legal effect”）。 ↩

Singapore Courts，新聞稿“Supreme Courts of Singapore and Korea sign
new arrangements to support cross-border civil and commercial disputes”，
2026年9月16日（judiciary.gov.sg）：關於強制執行金錢判決的指引備忘
錄，以及關於外國法律資訊合作的諒解備忘錄，由首席大法官
Sundaresh Menon與大法院院長曹喜大在首爾舉行的第20屆亞太區首席
大法官會議期間簽署。 ↩

Singapore Courts，“Enforcement of SICC Judgments”，judiciary.gov.sg（最
後更新於2025年1月13日）：在普通法司法管轄區，以SICC判決為證據
就判決債項提起訴訟，一般不大可能重新審理案件實質；在大陸法司
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法管轄區，典型條件為作出判決的法院具管轄權、終局性、正當程
序、公共政策及互惠；最高法院判決已在中國、日本及越南強制執
行。 ↩

南京市中級人民法院在Kolmar Group AG v Jiangsu Textile Industry (Group)
Import & Export Co Ltd（2016年）一案中承認新加坡高等法院判決。 ↩

Disclaimer

This article is provided for general information only. It is based on publicly available sources as at its
date of publication. These sources have not been independently verified against licences, regulatory
registers or the records of the entities concerned. It is not legal, tax, financial or investment advice.
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their specific circumstances before acting or refraining from action.

Names and trademarks of the entities discussed belong to their owners and are used for identification
only. Their mention implies no endorsement, affiliation or allegation of wrongdoing. All Singapore
law advice is provided by a duly licensed and regulated firm of Singapore advocates and solicitors
only  on  the  basis  of  an  express  written  letter  of  engagement.  Corrections  and  updates:
contact@ressos.com.
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